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ANNEX I

Part I:

CXL CONCESSIONS SUGAR

Third country | Order number | CN code Quantities(tonnes]n quota
rate(EUR/ton)
Australia 09.4317 1701 11 10 9925 98
Brazil 09.4318 1701 11 10 334 054 98
Cuba 09.4319 1701 11 10 68 969 98
Any third 09.4320 1701 11 10 253977 98
country
India 09.4321 1701 10 000 0
Part II:
BALKANS SUGAR
Third country | Order number | CN code Quantities(tonnes]n quota
or Custom rate(EUR/ton)
Territories
Albania 09.4324 1701 and 1702 |1 000 0
Bosnia and 09.4325 1701 and 1702 |12 000 0
Herzegovina
Serbia or 09.4326 1701 and 1702 | 180 000 0
Kosovo®
Former Yugoslav | 09.4327 1701 and 1702 |7 000 0
Republic of
Macedonia
Croatia 09.4328 1701 and 1702 | 180 000 0

a  Kosovo under United Nations Security Council Resolution 1244 (1999).

Part I11:

EXCEPTIONAL IMPORT SUGAR AND INDUSTRIAL IMPORT SUGAR

Import sugar Order number | CN code Quantities(tonnesn quota
rate(EUR/ton)

Exceptional 09.4380 To be To be To be determined
determined by | determined by | by the opening
the opening the opening regulation
regulation regulation

Industrial 09.4390 To be To be To be determined
determined by | determined by | by the opening

regulation
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the opening
regulation

the opening
regulation

ANNEX II

Model export licence referred to in Article 7(4)

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2.

3. Marketing year

4. Importer (name, full address, country) (optional) LICENCE FOR PREFERENTIAL SUGAR
EXPORT TO THE EU
5. Place and date of loading — means of transport (optional) | 6. Country of origin 7. Country/group of countries or

territory of destination

8. Additional details

9. Description of goods 10. CN code 11. Quantity
(B-digit) (kg)

12. CERTIFICATION BY COMPETENT AUTHORITY

13. Competent authority (name, full address, country) At .. on:

(signature) (stamp)
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ANNEX III

A_.Entries referred to in the first indent of Article 6(d)(ii):

— in Bulgarian

— in Spanish
—in Czech

— in Danish

— in German

— in Estonian

— in Greek

— in English

— in French

— 1in Italian

— in Latvian

— in Lithuanian
— in Hungarian

— in Maltese

— in Dutch

— in Polish

— in Portuguese

— in Romanian

— 1in Slovak

3axap mo CXL OTCTBIKHUTE, BHAcCsiHA B ChOTBETCTBUE C PernmameHTt
(EO) Ne 891/2009. Ilopenen HOMep (BIHCBA ce TTOPEIHHUAT HOMED B
CHOTBETCTBHE C IpHiIokeHue )

Azucar concesiones CXL importado de acuerdo con el Reglamento

(CE) n° 891/2009. Numero de orden [insértese con arreglo al anexo I]
Koncesni cukr CXL dovezeny v souladu s natizenim (ES) ¢. 891/2009.
Poradové ¢islo [vlozi se potadové ¢islo v souladu s piilohou I]
CXL-indremmelsessukker importeret 1 overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 891/2009. Lebenummer [lgbenummer skal
indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Zucker Zugestindnisse CXL, eingefithrt geméf der Verordnung (EG)
Nr. 891/2009. Laufende Nummer [laufende Nummer geméf3 Anhang [
einfligen]

CXL kontsessioonisuhkur, imporditud kooskdlas méirusega (EU)
nr 891/2009. Seerianumber (mérgitakse vastavalt I lisale)

Zéyopn mapayopioemv CXL, elcayouevn cOUE®VA LE TOV KOVOVIGUO
(EK) ap18. 891/2009. AvEwv apBudc [va mpootebdel o avémv apBudg
SOUP®VA [LE TO TopdpTnpa 1]

CXL concessions sugar imported in accordance with Regulation (EC)
No 891/2009. Order No [order number to be inserted in accordance with
Annex I]

Sucre concessions CXL importé conformément au réglement (CE)

n° 891/2009. Numéro d’ordre [numéro d’ordre a insérer conformément
a I’annexe 1]

Zucchero concessioni CXL importato a norma del regolamento (CE)
n. 891/2009. Numero d'ordine [inserire in base all'allegato I]

CXL koncesiju cukurs, kas importets saskana ar Regulu (EK)
Nr. 891/2009. Kartas Nr. [kartas numurs ierakstams saskana ar I
pielikumu]

CXL lengvatinis cukrus, importuotas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 891/20009. Eilés Nr. (eilés numeris jrasytinas pagal I prieda)

A 891/2009/EK rendelettel 6sszhangban behozott CXL engedményes
cukor. Tételszam (tételszam az 1. melléklet szerint)

Il-kon¢essjonijiet taz-zokkor tas-CXL, iz-zokkor, impurtat skont ir-
Regolament (KE) Nru 891/2009. In-numru tal-ordni [in-numru tal-ordni
ghandu jiddahhal skont I-Anness I]

Suiker CXL-concessies ingevoerd overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 891/2009. Volgnummer (zie bijlage I)

Cukier wymieniony na liscie koncesyjnej CXL przywieziony zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 891/2009. Numer porzadkowy [numer
porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie z zalacznikiem I]

Acgucar «Concessoes CXL» importado em conformidade com o

Regulamento (CE) n.° 891/2009. Numero de ordem [niimero de ordem
a inserir de acordo com o anexo I]

Zahar concesii CXL importat in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 891/2009. Nr. de ordine [a se introduce numarul de ordine in
conformitate cu anexa I]

Koncesny cukor CXL dovezeny v stilade s nariadenim (ES) ¢. 891/2009.
Poradové ¢islo (uviest’ poradové ¢islo podl'a prilohy I)
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— in Slovenian

— in Finnish

— in Swedish

Sladkor iz koncesij CXL, uvozen v skladu z Uredbo (ES) st. 891/20009.
Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno Stevilko v skladu s Prilogo I]
CXL-myonnytyksiin oikeutettu sokeri, joka on tuotu asetuksen (EY)
N:o 891/2009 mukaisesti. Jarjestysnumero [jarjestysnumero lisdtdén
liitteen I mukaisesti]

Socker enligt CXL-medgivanden importerat i enlighet med forordning
(EG) nr 891/2009. Lopnummer (16pnumret ska anges i enlighet med
bilaga I)

B. Entries referred to in the second indent of Article 6(d)(ii):

— in Bulgarian

— in Spanish
— in Czech

— in Danish

— in German
— in Estonian

— in Greek

— in English
— in French

— in [talian

— in Latvian
— in Lithuanian
— in Hungarian

— in Maltese

— in Dutch

— in Polish

— in Portuguese

— in Romanian

[Ipunarane Ha Permament (EO) Ne 891/2009, 3axap ot bankanwure.
[lopenen HOMep (BHUCBa ce TOPEAHUSAT HOMEP B CHOTBETCTBUE C
npunoxenue )

Aplicacion del Reglamento (CE) n° 891/2009, aziicar Balcanes.
Numero de orden [insértese con arreglo al anexo I]

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr z balkanskych zemi. Pofadové
¢islo [vlozi se poradové ¢islo v souladu s ptilohou ]

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, balkansk sukker.
Lebenummer [lebenummer skal indsattes i overensstemmelse med
bilag I]

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Balkan-Zucker.
Laufende Nummer [laufende Nummer gemall Anhang I einfiigen]
Kohaldatakse méirust (EU) nr 891/2009, Balkani suhkur. Seerianumber
(mérgitakse vastavalt I lisale)

Epoppoyn tov kavoviepod (EK) apif. 891/2009, {ayapn Baikaviov.
AvEov aplBpdg [vo mpootebel o avémv aplBuog coue@vo pE TO
mopdptnua I]

Application of Regulation (EC) No 891/2009, Balkans sugar. Order No
[order number to be inserted in accordance with Annex 1]

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre Balkans. Numéro
d’ordre [numéro d’ordre a insérer conformément a I’annexe ]
Applicazione del regolamento (CE) n. 8§91/2009, zucchero Balcani.
Numero d'ordine (inserire in base all'allegato I)

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemérosana, Balkanu cukurs. Kartas Nr.
[kartas numurs ierakstams saskana ar I pielikumu]

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, Balkany cukrus. Eilés Nr.
(eilés numeris jraSytinas pagal I prieda)

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, balkani cukor. Tételszam
(tételszam az 1. melléklet szerint)

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor mill-
Balkani. In-numru tal-ordni [in-numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont
1-Anness I]

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, Balkansuiker.
Volgnummer (zie bijlage I)

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier z krajow
batkanskich. Numer porzadkowy [numer porzadkowy nalezy wstawic
zgodnie z zalacznikiem ]

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agtucar dos Balcas.
Numero de ordem [nimero de ordem a inserir de acordo com o anexo []
Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar din Balcani. Nr. de
ordine [a se introduce numarul de ordine in conformitate cu anexa ]
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— in Slovak

— in Slovenian

— in Finnish

— in Swedish

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor z Balkanu. Poradové
¢islo (uviest’ poradoveé ¢islo podla prilohy I)

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, balkanski sladkor. Zaporedna
Stevilka [vstaviti zaporedno Stevilko v skladu s Prilogo 1]

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, Balkanin maista perdisin
oleva sokeri. Jarjestysnumero [jédrjestysnumero lisdtddn liitteen I
mukaisesti|

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, Balkansocker.
Lopnummer (I6pnumret ska anges i enlighet med bilaga I).

C. Entries referred to in the third indent of Article 6(d)(ii):

— in Bulgarian
— in Spanish
— in Czech

— in Danish

— in German
— in Estonian
— in Greek

— in English

— in French

— in Italian

— in Latvian
— in Lithuanian
— in Hungarian
— in Maltese
— in Dutch

— in Polish

— in Portuguese

— in Romanian
— 1in Slovak

— in Slovenian

[Ipunarane Ha Pernament (EO) Ne 891/2009, 3axap oT u3BBHpeEleH
BHOC. [Topenen nomep 09.4380

Aplicacion del Reglamento (CE) n° 891/2009, azdcar importacion
excepcional. Niimero de orden 09.4380

Pouziti natizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr vyjimecného dovozu. Poradové
¢islo 09.4380

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, ekstraordiner import af
sukker. Lobenummer 09.4380

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Zucker zur
industriellen Einfuhr. Laufende Nummer 09.4380

Kohaldatakse miirust (EU) nr 891/2009, erakorraline importsuhkur.
Seerianumber 09.4380

Epoppoyn tov xavoviouov (EK) apif. 891/2009, {ayapn e&opetikng
gioaymyns s EE. AvEov apiBuog 09.4380

Application of Regulation (EC) No 891/2009, exceptional import sugar.
Order No 09.4380

Application du réglement (CE) n° 891/2009, sucre importation
exceptionnelle. Numéro d'ordre 09.4380

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucchero di
importazione eccezionale. Numero d'ordine: 09.4380

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemerosana, Ipasais importa cukurs. Kartas
Nr. 09.4380

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, i$skirtinis cukraus importas.
Eilés Nr. 09.4380

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, kivételes behozatalbol szarmazo
cukor. Tételszam 09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor ghall-
importazzjoni eccezzjonali. In-numru tal-ordni 09.4380

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker voor
uitzonderlijke invoer. Volgnummer 09.4380

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier pozakwotowy
z przywozu. Numer porzadkowy 09.4380

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agtcar importado a titulo
excepcional. Numero de ordem: 09.4380

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar import exceptional.
Nr. de ordine 09.4380

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, mimoriadne dovezeny
cukor. Poradové ¢islo 09.4380

Uporaba Uredbe (ES) s§t. 891/2009, sladkor iz posebnega uvoza.
Zaporedna $t. 09.4380
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— in Finnish Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, poikkeustuonnin alainen
sokeri. Jérjestysnumero 09.4380.

— in Swedish Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker for exceptionell
import. Lépnummer 09.4380.

D. Entries referred to in the fourth indent of Article 6(d)(ii):

— in Bulgarian
— in Spanish
— in Czech

— in Danish

— in German
— in Estonian
— in Greek

— in English
— in French

— in [talian

— in Latvian
— in Lithuanian
— in Hungarian
— in Maltese
— in Dutch

— in Polish

— in Portuguese

— in Romanian
— 1in Slovak
— 1in Slovenian
— in Finnish

— in Swedish

[Ipunarane Ha Permament (EO) Ne 891/2009, unnycTpuaina BHOCHA
3axap. [lopenen nHomep 09.4390

Aplicacion del Reglamento (CE) n° 891/2009, azdcar importacion
excepcional. Niimero de orden 09.4380

Pouziti natizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr pruimyslového dovozu.
Potadové ¢islo 09.4390

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, import af industrisukker.
Legbenummer 09.4390

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Zucker — industrielle
Einfuhr. Laufende Nummer 09.4390

Kohaldatakse miirust (EU) nr 891/2009, tddstuslik importsuhkur.
Seerianumber 09.4390

Epoappoyn tov kavovicpov (EK) apif. 891/2009, Bropunyavikn Loyopn
gloaymyne. Avcov apBuoc 09.4390

Application of Regulation (EC) No 891/2009, industrial import sugar.
Order No 09.4390

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre industriel importé.
Numéro d'ordre 09.4390

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucchero di
importazione industriale. Numero d'ordine: 09.4390

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piem@rosana, rupnieciska importa cukurs.
Kartas Nr. 09.4390

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, pramoninio cukraus
importas. Eilés Nr. 09.4390

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, kivételes behozatalbol szarmazo
cukor. Tételszdm 09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor ghall-
importazzjoni industrijali. In-numru tal-ordni 09.4390

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker voor industriéle
invoer. Volgnummer 09.4390

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier przemystowy
z przywozu. Numer porzadkowy 09.4390

Aplicagéo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agucar importado para
fins industriais. Nimero de ordem: 09.4390

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar industrial de
import. Nr. de ordine 09.4390

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor na priemyselné
spracovanie. Poradové ¢islo 09.4390

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, sladkor iz industrijskega uvoza.
Zaporedna $t. 09.4390

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, teollisuuden tarpeisiin
tuotava sokeri. Jérjestysnumero 09.4390

Tilldmpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker som importeras
for industrigindamal. Lopnummer 09.4390.



